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v mye 3
(st\rﬁg

E MA HO
O wonder!

%q.gq.‘l\}.qa.q.’aq.@.%\:.mam.ﬁg

NUBCHOK DEWACHEN GYI SHYINGKHAM SU
In Dewachen, ‘Blissful’ pure realm of the west,
FERHIA UGN ER B FRN

NANGWA TAYE TUKJE JINLAB YO

Amitabha’s compassionate blessing was aroused,

v v v v vc\ v v\
gm a "\15 0@’: QWS&N @ai QAN ‘72
TULKU PEMAJUNGNE JINLAB TE
And he blessed his emanation, Padmasambhava,
vva\vavvavvvo
AEX'ZR'FR NRYNRAIRF AGHT
DZAMBULING DU DROWE DON LA JON
To come into this world to bring benefit to all beings.

“/v‘/ v v -\ v c\v v\' o
AR G PR TR VAVEINE SR
DRO DON GYUN CHE MEPE TUKJE CHEN

Compassionate one, you never cease
to bring us help and well-being:

& gai.qﬁ.q@:qqmm.ﬂﬁm.q.qaqwg

ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!

NS gE PRGN EE Ha FRag

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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vVvRvV '\ v v v v o)
FUNRYI=EG qéq CERCE R
GYALPO TRISONG DETSEN MENCHE NE
All the Dharma kings, from Trisong Detsen

v v v v v v VV v
EN A YRR RFR NLA WS PR
CHOGYAL DUNG GYU TA LA MATONGWAR
Down to the very end of the royal line,

t\;}\rq@a@q'asﬁ'&ﬁ'qx@q@m’,ﬁqmg
DU SUM GYUN CHE MEPAR JINGYI LOB

Throughout past, present, and future,
know your constant blessing.

Vvﬁv\/v\/v V‘AV\VRVO
VR BN FARNR G IS
BO KYI CHOKYONG GYALPO NYEN CHIKPU
You are the only protection for rulers
who follow the Dharma, as in Tibet.
N e v N v R v C\' '\v [e)
FURNBN gﬁ at: QA @ﬂ‘" = 6%
GYALPO CHOCHO KYONGWE TUKJE CHEN

Compassionate one, you safeguard the lands
that practice Dharma:

& @ﬁ'“ﬁ'q\@f'ﬂﬁl""“'ﬂﬁ‘“”qamg
ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!

AN R EE PN RGN AR T PN AR

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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vc\v*/- vR v“’c\' [ o
S IV NARARF VRS
KU NI LHONUB SINPO KHA NON DZE
While your wisdom body subjugates the rakshasas in the southwest,
v\ s vc\v\ v v‘/ vy LAN Q
SN ENNR 7 NSNS RN ARG
TUKJEBO KYI SEMCHEN YONG LA ZIK
You look on sentient beings everywhere with compassion,
N~ NN ~ o~
&'quq'QG'N&N'GSVGSWQG'E\RW
MARIK LOKPE SEMCHEN DRENPE PAL
Magnificent guide for sentient beings led astray by ignorance,
5 AN TRArE A VoW 5 KA T Rga
NYONMONG DUL KE SEMCHEN TAB KYI DUL

Skilfully you teach them, with their emotions
so difficult to tame.

Q%. e T e

RSP PHFRVAFINE

TSE DUNG GYUN CHE MEPE TUKJE CHEN
Compassionate one, your love is constant

in its kindness and care:

X7 ~ ~
m'@ﬁ'qﬁ'q@:qum'm'QWNN'Q'GRQN%
ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB
To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!

ANE R EE PN RGN AR T PN AR

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB
Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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[ N N
DRSPS NIQ G N E
DUNGEN NYIKME TA LA TUKPE TSE
Now, when this degenerate dark age reaches its final depths,

N N S\ A ~
GFNVRRQFNTQE\'@RSRwsa\g
NANG RE GONG REBO KYI DON LA JON
At dawn and at dusk you come, for those who have devotion,
%’%R‘%ﬁ?gﬁ\mgzmmﬂ%ﬂk\i’%’éqg
NYIZER CHAR DU DANG LA CHIB TEJON
Riding on the rays of the rising and the setting sun,
w:f%m'an'gm'@'ﬁfm'@éqg
YAR NGO TSE CHU DU SU NGO sU JON
And on the tenth day of the waxing moon,
you come in person.

A N o~ N
aﬂ'ﬁqﬁqwasq'&éﬁﬂ@'@ﬂwgaqg
DRO DON TOBCHEN DZEPE TUKJE CHEN
Compassionate one, you act with vast power to help beings:
Xg3 g AR AN A A ARRSg
ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB
To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!
qm&wgq@N'agwqx@a\@w%mg
SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB
Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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5N ~ 2N

g'ng'a'&'%ﬁ'i&'%q&'&'mg

NGABGYE TAMA TSODU NYIKMA LA

Now in this dark age, the age of conflict,

the final era of five-hundred parts,
31541\1'66§'E&N’%ﬁ'éﬂ'ﬁﬁl\lsﬂ'ﬁ'xﬂﬂg

SEMCHEN TAMCHE NYONMONG DUK NGA RAK

The five poisons of the negative emotions grow more violent in all
sentient beings—

~ X7, R V- vy v X o)
AR DAL
NYONMONG JOL NYOK DUK NGA RANGGYU CHO

Recklessly we indulge in destructive emotions, and let the poisons
dominate our minds.

\v C\v v v\ v Rv v\ 5, o

SASA VI ARGV AVE

DENDRE DU NA KHYE DRE TUKJE KYOB

At a time like this, let your compassion be our refuge and protection.

PN ~ N Iy
Rﬁvgﬁvaavxqu‘sqquvgﬂmvév6qg
DEDEN TORI DRENPE TUKJE CHEN

Compassionate one, you lead those with devotion to the higher
realms:

& @Wqﬁ'q\@f'qﬁm"’*"ﬂﬁ""'q'qaq“g

ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!

RS gE PRGN EE T FRag

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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1. For Protection from Wartare

~ 2N o~ (2N ~~
HRRA AR R AR NN NI T SN

HOR SOK JIKPE MAK GI TA KOR NE

When terrifying armies of oppression encircle us,

. Y v‘/v"\vv vc\v\o

BN ARG A AR A EA AR &2

CHOKHOR NYENPO JIK LA TUKPE TSE

Menacing the great centres of the Dharma with destruction,
o~ NN N ~ I
Nﬁ'ﬂ@l\l'E'gﬂ'&ﬁﬂxﬂl\lmﬂ'ﬂﬁqﬁig

YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB

With no trace of doubt or hesitation we pray:

~ [N PN ~

559 R & g AR G

ORGYEN LHASIN DEGYE KHOR GYI KOR
O Guru Rinpoche, with your retinue

of eight classes of gods and demons,

&= Ay R AR SR R B AR

HOR SOK MAKPUNG DOKPAR TETSOM ME
You will repel aggressors and their armies—

of this we have no doubt!

X g3 g AR AN A A ARRsg
ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!

NS GE PN RGN EE T FRg

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB
Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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2. For Healing and Protection from Disease

NI YN AR N FH GRS

3 )

SEMCHEN GYULU JIKPENE JUNG TSE

When sickness strikes, to destroy the fragile bodies of sentient beings,

C\v o, v v vc\ v\ v~ O

FRINRINET AN TG T R

M1 ZO DUKNGAL NE KYI NYENPA NA

When diseases plunge us into unbearable suffering and agony,
o NN DN ~ ~
mq‘qgwa'Sawqqxqmmﬂ'aﬁqmg

YI NYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB

With no trace of doubt or hesitation we pray:

X v vc\v v v N -\ v o)

N3 57 YRR RSN N NG

ORGYEN MEN GYI LA DANG YERME BE

O Guru Rinpoche, embodiment of the Buddha of Medicine,
?é'aﬁ'mﬁq'Qx'aazi'ﬁmﬂxiwg

TSE ZE MAYIN BARCHE NGEPAR SEL

You will remove the obstacles that bring untimely death!
& @ﬁ'q§q§:qﬁ“’mﬂﬁ”qq§qmg

ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!
qmam'gﬁ@N‘G@Q‘qxéq@ﬂ’éqmg

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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3. For Protection from Famine and Starvation

@:’Q'ﬁﬂ?’m:ﬂ'N'qgﬁ'ﬁﬁﬂ\l'qa'gg
JUNGWA DRAR LANG SACHU NYAMPE TSE
When nature turns against us, and earth’s resources fail;

N v v v\c\v vc\ v\ (T b~ o)

Re S Y ARF YN G

SEMCHEN MUGE NE KYI NYENPA NA

When sentient beings are tormented by the plague of famine,
o LN N ~ ~
qugm'a'é‘a'aﬁ'qxqmmﬂ'qﬁmg

YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB

With no trace of doubt or hesitation we pray:

pY AF AR Eaa o o

&' g3 FAR A FTFABINRRISAG

ORGYEN KHANDRO NORLHE TSOK DANGCHE

O Guru Rinpoche, with all your dakinis and deities of prosperity,
zr\gm'ﬁ:&'Qﬁm'“ﬁ&'ﬁm'qxﬁ'é‘&'%ﬁg

ULPONG TREKOM SELWAR TETSOM ME

You will dispel all deprivation, all hunger and thirst—of this we have
no doubt.

Xga g AR AN A A ARRsg

ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!

[N EE PN RGN AR T PN AR

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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4. To Find Treasures and Mining

v S A . Vo Y. o
ANRHATRARZR DN A e
LECHEN DROWE DONDU TER DON NA

When the destined revealers retrieve hidden treasures for the benefit
of beings,

N A AN o~ 2NN
ﬁ&'éﬂ'ﬁﬂd'ﬂlq'&ﬁ'ﬁlﬂ'ﬁﬂo\'ﬂﬁ:ﬂl\l%

DAMTSIK ZOLZOK MEPE PADING Gl
Courageous and confident of our pure, unbroken samaya,
va\v\v v\vv\/vv\o
RO N N AR AT RARS

YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB

With no trace of doubt or hesitation we pray:

X7 N N

wv@qvmvﬁa}vg'R:'z:\@x'&liqug

ORGYEN YIDAM LHA DANG YERME PE

O Guru Rinpoche, inseparable from our yidam deity,
P N T N N

rd'qx'@'mmmqnxa'é‘waﬁg

PA NORBU YI LONPAR TETSOM ME

You will ensure the true heirs receive their father’s treasure—of this
we have no doubt.

& @Wqﬁ'q\@f'qﬁm"’*"ﬂﬁ""'q'qaq“g

ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!

NS GE PN RGN EE T FRg

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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§. For Finding Hidden Lands and Not Getting
Lost

SR SN R RRE N FAN R

BE YUL NAKTRO WEN SA NYOKPE TSE
When travelling through hidden lands,

forests and deserted places,

rnvﬁx-\q:v@ﬂvqéqaraqvma"qqﬂqug
KHACHAR BUYUK TSUB SHING LAM GAK NA

When our way is blocked and we are cut off by storms,
by rain and snow,

N TR Y E N r A AR Qe
QR GBI SN R ARAT ARG

YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB
With no trace of doubt or hesitation we pray:

X vc\v v v"c\vvvc\v‘/o

&' F3) TG IRT| TG N AN YN TFHTS
ORGYEN SHYIDAK NYENPO KHOR GYI KOR
O Guru Rinpoche, surrounded by mighty local spirits,
~ S N N
aaml'a&éﬁmaqg'@gqﬂxaé‘a‘aﬁg

CHODZE LAM NADRENPAR TETSOM ME

You will lead us practitioners to the right path—
of this we have no doubt!

& @ﬁ'q§q\@fqﬁmm'ﬂﬁwqqaq“g
ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!

RN EE PN RGN R T PN AR

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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6. For Protection from Wild Animals

TR N e T N AR T S

SUTARTRARTE s

TAKZIK DOM DRE DUKDRUL CHEWACHEN

When vicious wild animals menace us—

tigers, leopards, bears and poisonous snakes,
\/v\vc\ vc\v vvc\ vc\v\o

AT &7 RRAN AR RYR A ASN T

TROK CHEN JIKPE TRANG LA DRIMPE TSE

On our way through terrifying passes,

wild and desolate places,

va\v\v v\vv\/vv\o

AR TGS N N AR AT RARS

YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB

With no trace of doubt or hesitation we pray:

é\/l'é_j/ai'RQQ'&CQ\WR'RKQR'E\I;R'QGN‘S’

ORGYEN PAWO GING DANG SUNGMAR CHE

O Guru Rinpoche, along with your gings, warriors and protectors,

NN ~ ~ ~

uﬁq’qa’mm‘aq'ﬁﬁ'@!x’a’a‘%‘awgg

DUKPE SEMCHEN TROPAR TETSOM ME

You will drive off these ferocious creatures—

of this we have no doubt!

X v v v [ — ~ o

N3 N ARG I[N qm/m ARG

ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!

f:wsm'ga\'@N’@gﬂ'ﬁ?‘éﬁ@&“ﬁ.’mg

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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7. For Protection from Natural Disaster

v v\v v v C\v v vN o
NENFRAGRAATINER TN
SA CHU ME LUNG JUNGWE BARCHEKYI
When obstacles arise in earth, water, fire and air

R e R N,@:,%g
FUNGH ST AR AV E ,
GYULU NYEN CHING JIKPE DU JUNG TSE
To threaten these illusory bodies of ours with destruction,
N v N -\' -\ v N~ Yy ~ o
BRIbAE LN R AR AR T AR
YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB
With no trace of doubt or hesitation we pray:
~ o LN ~
w*gq'@:'qnqwg‘awqmg
ORGYEN JUNGWA SHYI1 YI LHAMOR CHE
O Guru Rinpoche, with the goddesses of the four elements,
AGRRRRNR G AR R EN AR
JUNGWA RANG SAR SHYIWAR TETSOM ME
You will harmonize the elements into their natural state—
of this we have no doubt!
Vv v v v v v \/ v v \
NFFNR AT~ T{NA nwu S| aﬁqmg
ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB
To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!
qz\larnrgq@N‘Q@g‘qw@q@m’ézxmg
SAMPA LHUN GY| DRUBPAR JINGYI LOB
Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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8. For Protection from
Criminal and to Ensure Safe
Passage

2N N 2N SN
0454'ﬁ:’@ﬁqwqqa_@:wqgam'mq%g
LAMSANG JIKPE TRANG LA DRIMPE TSE
When travelling on dangerous routes,

~ N
QNR’@’(’EW"\?’%&'RIN'@SR"'\I'E&%
SE KHYER JAKPA CHOMPO NYENPA NA
If murderous bandits and robbers attack us,
o NN DN ~ ~
Nﬁ'ﬂ@ﬂ'ﬂ'é&'S\Iﬁﬂ?'ﬂl\l@lﬂ'ﬂﬁqlﬂg
YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB
With no trace of doubt or hesitation we pray:

~ NLONL

& @ﬁgﬂ Q'Q(S\'N'ﬁﬂm\m’i'ﬂﬁg

ORGYEN CHAKGYA SHYI1 YI GONGPAR DEN

O Guru Rinpoche, through your realization of the four mudras,
N N ~
%"ﬂ;’&'ﬁﬁ'ﬁamm'qaﬂ'qx'@ﬁg

TSAU RA MIGO NGAM SEM LAKPAR JE

You will dispel the terror of all brutality and greed.

& @WqQ'Q\@f'qﬁmm'ﬂﬁ”qqaq“g

ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!

NS gE PRGN EE Ha FRag

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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9. For Protection from Weapons and
Persecution

q:'%\q'qﬁﬁ'&aﬁmq'cn\waiaa'q*;’{xqmg
GANGSHYIK SHEME MAK GI TA KOR NE
When faced by killers on all sides,

x5 Ex i anan de as ar e
o\ 5‘6538‘2'\&\1 GE\QNP‘:@E}V\}EKS

TSONCHA NONPO DEB SHING NYENPA NA
Who threaten us with lethal weapons,

N v N -\' -\ v N~ Yy ~ o
BaRIbAE N R AR AR T AR

YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB

With no trace of doubt or hesitation we pray:

X v“/-\c\v v v v 'R o
NHHEERIPURR B WS
ORGYEN DORJE GUR DANG DENPA YI
O Guru Rinpoche, the protection of your vajra-tent
N v v\ VC\ v [ V- v o
ARSI
SHEMA DRE CHING TSONCHA TORWAR GYUR
Will cause killers to panic and weapons to be scattered.
\/' v v v v v \/ v v \
NFF R AR T{HNA nwu S| aﬁqmg
ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB
To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!
NS gE PRGN EE Ha FRag
SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB
Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!



10.To Transter One’s Consciousness at
the Time of Death

AN %' P WA v .%'o
qad (aﬂ E!R [QAB'NA SN @C 3
NAM SHYIK TSE ZE CHIWE DU JUNG TSE
When this life-span is exhausted, and we come to die,

vy S — v v > v\ v v=~—0
TANTIEARTIRHRTINGR NS
NE CHO DUKNGAL DRAKPO NYENPA NA
If we are racked by the intense anguish and pain of dying,
va\v\v v\vv\/vv\o
AR TGS Ex N AR AT RARS
YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB
With no trace of doubt or hesitation we pray:
cﬁ'@qg:‘maaawwgﬂdﬂég
ORGYEN NANGWA TAYE TRULPA TE

Page |19

O Guru Rinpoche, as you are the emanation of Buddha Amitabha,

N DN S e v\o
NA RS Y CR R RN S
DEWACHEN GYI SHYING DU NGEPAR KYE

It is certain we will be born in ‘The Blissful’
pure realm of Dewachen:

& @ﬁ'qﬁ'q\@f'qﬁmm'ﬂﬁ”qqaq“g
ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB
To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!
[N EE PN RGN AR T PN AR
SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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11.To Become Liberated While in the Bardo

AT AR g Te
PR R R s T
GYULU YARPO SHYIKPE BARDO RU
Once this borrowed and illusory body is destroyed in the bardo realm
G@‘”gﬁ%ﬁ'ﬂ@"d%ﬂ"Qﬁ"d'@a&ﬂﬁ%
TRULNANG NYING TRUL DUKNGAL NYENPA NA

When our deluded experiences, and our further delusions, arise to
make us suffer,

N TR Y E N r AT AR Qe
QR TGN BI SN R ARAT ARRNG

YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB
With no trace of doubt or hesitation we pray:

~ ~N N NN
8\1@3\'§N'q@&'&@§'mq'@qm'§'mmg
ORGYEN DU SUM KHYENPE TUKJE YI

O Guru Rinpoche, you who know past, present and future, through
your compassion,

~ ~ N
ARAFR AN FA R S EA AR

TRULNANG RANG SAR DROLWAR TETSOM ME

You will let all delusion be self-liberated—of this we have no doubt!
& @ﬁ"’ﬁ'q\@f'%“"‘”'ﬂﬁ‘”qqamg

ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!
qmm‘gq@N‘G@qnxéq@m’;ﬁqmg

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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12.To Become Liberated from Mental Delusions

v v v v‘\ 'c\' v v‘\
N RE R NNAE
SHYENYANG LE DANG KYEN GYI WANG GYUR TE
When we are overwhelmed by karma and circumstance,
qgm‘g:‘l:\fmﬁﬂiaai'%:'gq'qgmqg
TRULNANG NGOPOR SHYEN CHING DUKNGAL NA
And suffer through grasping at delusion as real,
R'c\v\'\/v\vvvvvxo
WR TGN B SR AR IRNAT ARRNG
YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB
With no trace of doubt or hesitation we pray:
~ N AN AN
mv@ﬁvaﬁvaqv@quqv:qu%g
ORGYEN DECHEN GYALPO NGOWO TE
O Guru Rinpoche, King of Great Bliss,

SRR

DUKNGAL TRULPA TSENE SHYIKPAR JE

You will utterly destroy the delusions that bring suffering.

& @WQQ'q\@fqﬁmm'ﬂﬁwqqaqmg

ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB

To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!

RS GE PN RGN EE T FRg

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI1 LOB

Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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13.To Become Free from Samsara and Free
from the Problems in One’s Own Country

X v v e . A S O
A gﬂ %ﬂ A aaag SR 5q N RC 3
DRO DRUK DUKNGAL CHENPO NYENPA DANG
When beings of all six realms are tormented by immense pain,

@E\nxﬁ:@%qqzm'gq'qgm'a\g
KHYEPAR BO® KY1 JEBANG DUKNGAL NA

And especially when our leaders and
people are engulfed in suffering,

~ o~ 0N
ﬁggmamqqqzi:@qmgqqmmg

DE GU MOPE DUNGSHUK DRAKPO Y1
With intense longing and devotion,

from the depths of our hearts,

va\v\v v\vv\/vv\o
RO B e AR AT RARS
YINYI TETSOM MEPAR SOLWA DEB
With no trace of doubt or hesitation we pray:

X v -\ o~ -\ v v LaN o

&\ é_j/ai @ﬂ"ﬂ EN'AX Cli@:"x' SJR NN ﬂﬁﬂl\la
ORGYEN TUKJE POGYUR MEPAR ZIK

O Guru Rinpoche, with your unchanging,
unwavering compassion—watch over us!

Vv v v v v v \/ v v \

NFFNR AT~ T{NA nwu S| aﬁqmg
ORGYEN PEMAJUNGNE LA SOLWA DEB
To the Lotus-born Guru of Orgyen, we pray!
RN EE PN RGN AR T PN AR
SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB
Grant your blessing, so all our wishes be spontaneously fulfilled!
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%mq@:&'ﬁg @:’a:@wﬁ'm'q@:&'ﬁﬁ'ﬂﬁm‘@%qwqma'm'gq'g]ﬁ'al'%\N'@'Q'r@'ag %‘ﬂ&'@'@'ﬂé&i'ﬁl\l'
quﬂ&q@:a%mgggmﬁg qﬁxqﬁﬂﬁﬁégéﬁmmqg‘“{‘g “,15452 ‘%ﬂg N'&vmg @@@g
These were his words. This prayer taught to the King of Gungthang,
called ‘The Spontaneous Fulfilment of Wishes’ was concealed by

Mutri Tsenpo in the temple of Rulak Drampa Gyang. The terma
custodian to whom he entrusted it was Lhamo Dré&i Shyima.

Agsa AqGy| RaaEE T F RN g | [HR g3 wvEs Ivgs K8

In the Male Water Dragon Year (1352), Tulku Zangpo Drakpa took
out the terma from the temple of Rulak Drampa Gyang, and
entrusted it to the great vidyadhara Rigdzin Chenpo G&lem Truchen
(1337-1408), who deciphered it from the dakini code.
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o ]ﬂ'sa'n]ﬁm'aﬁqu'm&':rgz'ngwﬁl ]
Sampa Nyur Drupma (The
Prayer that Swittly Fulfils

All Wishes)

by Omniscient Longchenpa and Rigdzin JikméLingpa

~N A ~ N
Ra%) &é"ggm'q'mxﬂgﬁgr:qm‘ 1
EMAHO, TSO U GESAR PEME DONGPO LA

Emaho! In the heart of a blossoming lotus, upon the
waters of the lake,

v v\v\ v vR v v C\v
JRENGHIVITIAG |
KU NGA YESHE LHUN GYI DRUBPE LHA
You are the deity who is the spontaneous presence of the

five kayas and wisdoms,
v v\ vvv v v vc\
?:\@JC aaq N Q%NQ AN 6“ ‘
RANGJUNG CHENPO PEMA YABYUM NI
O great, naturally arisen Padma Yabyum

2NN 2N ~ ~
SRAATAHE YR ARIN ANV RN |
KHANDRO TRINPUNG TRIK LA SOLWA DEB
Surrounded by clouds of dakinis—to you we pray:

v v v v v 'C\ 'C\ '\/
NS A FRH ALV IR G YN FW] |
SAMPA NYURDU DRUBPAR JINGYI LOB
Grant your blessing so that all our wishes be quickly fulfilled!
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ow:a\gl:\'qa'g-\&'éqm@wqgﬁﬂaw 1
LE NGEN CHEPE NAMMIN TU KYEPE
As a result of our negative karma, whenever we suffer

v e v v , v v v v.\v\/
A TR IR ISR AR AFNN LN |
NE DON BARCHO MAK TRUK MUGE SOK

From illness, malevolent spirits (d&ns) and obstacles, warfare and
violence, famine and starvation,

e v v v C\'\/ v v v\ v C\
BRETRFNARFTINIANA |
KHYO SHYAL DRENPE MOLA ZE JEPE

Then remember your promise that even simply to think of you will
immediately dissolve all such suffering—

v \ 'C\ v v '\/'*/' v\
(3\04 Q(S\N }g: aiN Qaﬂd A'N @ﬁ é‘ 1
SHYALSHYENYING NE KUL LO ORGYEN JE
O Lord of Orgyen, we implore you, from the depths of our hearts,

v v v v v 'C\ 'C\ 'V
AN YRR ARG AT F YNFI] |
SAMPA NYURDU DRUBPAR JINGYI LOB
Grant your blessing so that all our wishes be quickly fulfilled!

DiRcALRRARRRRENI
DE DANG TSULTRIM TONG LA GOMPA DANG
To practise devotion, discipline and generosity,

§<\m<\1'g%g'ﬁmﬁmm’ﬁ'ﬁéﬁw 1
TOPE GYUDROL TRELYO NGOTSA SHE

To free the mind through hearing the Dharma, and to have dignity,
self-control
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~ N ~
qm'm'@ag'@&'e%‘qmuaqxngqq 1
SHERAB PUNSUM TSOKPE NOR DUNPO

And discriminating awareness—make these seven noble human
qualities

‘\ v v 'C\' v v v v

Na S IR YR RGN |

SEMCHEN KUN GYI GYU LA RANG SHYUK NE
Fill the hearts and minds of all sentient beings

JaN v\ v \'C\ v v v v N v x*
ARA| B NN B A ATV A R |
JIKTEN DEKYI DENPAR UKJIN DZO
And so bring peace and happiness to the world.

v v v v v vc\ vc\ VV
QNS YN RGN TGS YN |
SAMPA NYURDU DRUBPAR JINGYI LOB
Grant your blessing so that all our wishes be quickly fulfilled!

TR AR N B AR 7 |
gangla nédang dukngal mindGkyen

When oppressed by illness, suffering and unwanted circumstances,

AR TR R SR g S | |
JUNGPO DON DANG GYALPO CHEPA DANG

Falling prey to harm and obstruction from negativity and demonic
forces—jungpo and gyalpo,

34'@'qsqqaqwaaﬁmﬁqmwa\m 1
ME CHU CHENZEN LAMTRANG JIKPA CHE
Threatened by fire, water and journeys of great danger,
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%’&'rd'amx'q@qmuaqu;{m@q 1
TSEYI PATAR TUKPE NEKAB KUN
When this life is spent and death arrives—at these times

aQNE\:iNU‘@ﬁSN&%NQNN N
KYAB DANG RESA SHYENDU MACHIPE
We have nowhere to turn to except to you!

v\ v 'C\ v v '\/' v\
SEALOEEANEN AN
TUKJE ZUNG SHIK GURU ORGYEN JE
Care for us with your great compassion, O great Orgyen Guru:

v v v v v vc\ 'C\ '*/
AN YRR ARG AT YN FI] |
SAMPA NYURDU DRUBPAR JINGYI LOB
Grant your blessing so that all our wishes be quickly fulfilled!
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a“’ﬁﬁma’“@ﬁ@ﬂ&aqﬁaﬂaa:qﬁﬁqﬁ‘iqacﬁ\ﬁ“ﬁqxqﬁﬁ%a’”
SECEREAEI Y

This prayer should be kept in the hearts of all those with faith, who
wish to benefit the land of Tibet, pacify illness, prevent famine and
border invasions, and contribute to the welfare of the teachings and
beings.

8«/’41'4%? i’ﬂ] A5 'av@q ;’j:'o%q R FAR 'qia/:v}-\a/'@gqﬁwsqﬁq g
XER 5 G~ NG NEL AN G @R A B T NP TN RY ARG REJA
Ay G R EER Y~ B FINST ] |

The first stanza is taken from the verses of praise in ‘The Infinite
Cloud Banks of Profound Meaning’ (Zabdon Gyatsé Trinpung), the
‘background teachings’ to the omniscient Longchenpa’s Khandro

Yangtik, and the later verses are the blessed vajra words of the
second omniscient one, Rigdzin JikméLingpa.
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o ]n]ﬁwqﬁqwqx'asqwar&ara] |
Barché Lamsel
(The Prayer Which Removes All

Obstacles from the Path)
the terma revealed by Orgyen Chokgyur Dechen Lingpa
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oo e T = RE Lo
Nogy IR IV NE 33
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG

N vy v v N iy [e)

N a §: QANFAAN'A Q’INGJ R C{ﬁQNa

CHO KU NANGWA TAYE LA SOLWA DEP

Dharmakaya Amitabha, to you we pray!

N vz v\v\v‘/vv‘/vv\o

Ay GANE B3 TR T RRRNG

LONG KU TUKJE CHENPO LA SOLWA DEP

Sambhogakaya Great Compassionate One, to you we pray!
v v v v v v X v v \

PN R qg’: A :q:\]oil N ARRANG

TRUL KU PEMA JUNGNE LA SOLWA DEP

Nirmanakaya Padmakara, to you we pray!

N ~ N
qsqquav&v:vmﬁxvgquqvag
DAK GI LAMA NGO TSAR TRULPE KU
Wondrous nirmanakaya, master of mine,
g’ﬂ?’gmgﬁ'@@:&'Em'qma'aﬁ'ﬁg
GYAGAR YUL DU KU TRUNG TO SAM DZE
In the land of India, you were born, you studied and contemplated:;

ﬁﬁ'@m'ﬁgw@'qm'éqén}wn@mg

BO YUL U SU SHYAL JON DREKPA TUL

You came in person to Tibet,

and tamed the arrogant demonic forces;

X v vV . Vol E’ o)
NIRRT G AR T

ORGYEN YUL DU KU SHYUK DRO DON DZE

Now you dwell in the land of Orgyen,
accomplishing the benefit of beings.



@qm‘ém‘ngw'@q@a}ﬁqmg

TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP

With your compassion, inspire us with your blessing!
q%m\mﬁﬂ'ﬁqmmwg'ﬁmmg

TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG

With your love, guide us and others along the path!
~ ~

ﬁqr:m'qmnﬁq'mg:wgm@ug

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
%N'qmnﬁq'ﬁqmnwaagﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!

(2NN 2N ~
@vmvaxvaﬁv@vsvmmg

CHI Y1 BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

(2N ~
q:vﬂvqxvaiquvsvmmg
NANG Gl BARCHE NANG DU SOL
Inner obstacles—dispel them internally!
ﬂl\l:’qanx'asﬁ'ﬁézm'@'ﬁmg
SANGWE BARCHE YING SU SOL
Secret obstacles—dispel them into space!
@N‘qm'@q'qémaqm'@'m%g
GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI
In devotion, | pay homage and take refuge in you!
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Nogy IR IV NE 33
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG

a'a'f'aﬁx'aﬁz'qa'%g
KU Y1 NGO TSAR TONGWE TSE
When we look upon the wonder of your perfect form,
U RN R RR A § SERS
YEPE RALDRI CHAK GYA DZE
Your right hand makes the mudra of the sword,
G 2N RN R YA § HERS
YONPE GUKPE CHAK GYA DZE
Your left forms the summoning mudra,
AN N 2N
I S TSGR AR
SHYAL DRE CHE TSIK GYEN LA ZIK
With gaping mouth, fangs bared, and gazing upwards,

o~ a N
@mﬂqqu'qéqagmqmﬂqg
GYALWE DUNG DZIN DROWE GON
O GyalwéDungdzin, Protector of Beings,*
-\ v v vc\ vc\ s o)
@ﬂ"ﬂ EN Qﬁﬂ" A @ai INZING
TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP
With your compassion, inspire us with your blessing!

1. Inthe practice associated with this prayer, Guru Rinpoche appears as
Orgyen Tdreng Tsal, surrounded by his twelve emanations: Gyalwé
Dungdzin, MaweéSengé Kyeéehok Tsulzang, Dikyi Shéhen, Dzamling
Gyenchok, Pemajungné Khyéar Pakp€éRigdzin, Dzutrul Tuchen, Dorjé
Drakpo Tsal, Kalden Drendz€ Raksha Tdreng, and Dechen Gyalpo.
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2 v s
NE QN RRA] NN WS YR RN
TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG
With your love, guide us and others along the path!

~ ~ ~
AR RN RRAT A REN TR

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
%N'qm'qt\q'ﬁqmnwaagﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!

N ON N ~
@vu\}vqxvﬁz:\v@v5vmmg

CHI Y1 BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

2N ~
q:vﬂ'qx'ﬁﬁvqgvg'mmg

NANG GI BARCHE NANG DU SOL

Inner obstacles—dispel them internally!
ﬂl\l:’qanx'asﬁ'ﬁézm'@'ﬁmg

SANGWE BARCHE YING SU SOL

Secret obstacles—dispel them into space!

TN RN ZA QB HRN Y HES

GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI

In devotion, | pay homage and take refuge in you!

0' o@Jv v v v v C\'®9
Ny RE I NE VRS
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG
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P AN A
ﬁaq'aal\rxq'aaqqmqﬂa%g

DAM CHO RINCHEN SENPE TSE

When receiving the precious, sacred teachings,

AR I SRRV RS
KU SAL OZER DANG DANG DEN
Your body shines with a dazzling radiance of light,

@ﬂ'ﬂ&&%‘%ﬁ'ﬁmwquggamg

CHAK YEDENO LEK BAM NAM

Your right hand holds the scriptures of the tripitaka,
UG VYRR Y T

YONPE PURPE PU TI NAM

Your left, the volumes of Kilaya.

~O\
EIQ'GJQ'%N?S\IN'@QWN'Q'@RE

ZAPMOI CHO NAM TUK SU CHU

All the profound teachings have infused your wisdom mind.

v\v\/ vc\v C\v o
UERFY YT
YANGLESHO KYI PANDITA
O Pandita of Yangleshg

-\ v v vc\ vc\ s Q

SN ENRRAAHE YNFING
TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP
With your compassion, inspire us with your blessing!
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2 v s
Q%’QN'QRQW'NQWN"’J&'QERN%
TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG
With your love, guide us and others along the path!

. ~ ~
SR AN RRAT A REN TR A

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
%Nm\m:\q'ﬁqmﬂwaagﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!

ON O\ (2N ~
@'U\]vqxvﬁﬁ'@v5vmmg

CHI Y1 BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

2N ~
q:vﬂ'qx'ﬁﬁvqgvg'mmg
NANG GI BARCHE NANG DU SOL
Inner obstacles—dispel them internally!
qm:w&nwaaqg@:wgﬁmg
SANGWE BARCHE YING SU SOL
Secret obstacles—dispel them into space!
TN RN ZA QB HRN Y HES
GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI
In devotion, | pay homage and take refuge in you!

T o e e e R o
Moy IR Y IVHNE 33
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG



5&'6§'5&'m'q5qm'ma'%g
DAMCHEN DAM LA TAKPE TSE

When binding under oath the protector
who abides by his vows,?

c\v\ v v X -'\' o

K SR AEN B GV RAAG

DRIME NE CHOK NYAM RE GA

In that immaculate, ravishing, supreme place of power,
gq?ﬁqg@m’m&w@g

GYAGAR BO YUL SA TSAM SU

On the very border of India and Tibet,

(2N N ~ NA
@W@N‘QE’QN‘%N‘@WQG’%%

CHIN GYI LAP NEJONPE TSE

You bestowed your blessing as soon as you came.

2N ~ (NN
qu@:vﬁmvgﬁvaqqu-xg

DRI SUNG PO NGE DENPERI

On that mountain, fragrant with sweet-scented air,

N v v v\o
VAR NS Rt &
METOK PEMA GUN YANG KYE
Even in winter lotus flowers blossom,

vc\ v v v vc\c\v [e)
FAN IR GV SRES
CHU MIK CHANG CHUP DUDTSI CHU
And a spring with the nectar of bodhicitta flows.

2 Damchen DorjéLekpa
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- -SEQ RS
SRR W RE G

DEDEN DEYI NECHOK TU

In this supreme and sacred place, full of bliss,

~ ~ ~ A ~

FN NS A RIR SN N TNAG

KYE CHOK TSUL ZANG CHO GO sOL

O Kyeéehok Tsulzang, wearing the robes of the Dharma,

@“T‘W“N?%%"ﬂ“?m’g
CHAK YE DORJE TSE GU NAM
Your right hand holding a nine-spoked vaijra,

~ S ~
QWN%’QN"(W&BE"EY&'ﬁQWg
YONPE RINCHEN ZA MA TOK
Your left, a jewelled casket

AR
RAKTA DUDTSI NANG DU TAM
Filled full of the nectar of rakta.

&ma'aﬁ'ﬁaq'aq'ﬁawngqmg
KHANDRO DAMCHEN DAM LA TAK

You bound under oath the dakinis and guardians
who hold the vows,

N N ~ ~
wg&qmqaqwgmgwqgmg
YIDAM SHYAL ZIK NGODRUP NYE

You saw the yidam face to face, and accomplished the
siddhis,

-\ v v vc\ vc\ s o)
RN ENRRA AHE YNFING
TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP
With your compassion, inspire us with your blessing!
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q%m\mﬁﬂ'ﬁqmmag'ﬁcmg
TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG
With your love, guide us and others along the path!

~ ~ ~
SR RN AT A REN YR EAS

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
%N'NN'QRﬂ'ﬁﬁN'Q?%R’ﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!

(2NN N~
@vmvaxvaﬁv@vsvmmg

CHI YI BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

2N ~
q:vﬂ'qx'ﬁﬁvqgvg'mmg

NANG Gl BARCHE NANG DU SOL

Inner obstacles—dispel them internally!
qm:w&nwaaqg@:w@ﬁmg

SANGWE BARCHE YING SU SOL

Secret obstacles—dispel them into space!

T RN AT QB HAN Y HES

GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI

In devotion, | pay homage and take refuge in you!

P T S X 2 7
Vo IR YTV NG 33
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG
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AAN N
gmﬂq'q%ayqn@wnq%g
GYALWE TENPA TSUKPE TSE
When you established the teaching of the buddhas,
qma’?&qqmwgq*q’aéﬁg
YA RI NAK LA DRUP PA DZE
You performed your sadhana in the Slate Mountain forest,
Q%Cﬂ'@R‘Eﬂ&'&rﬂaﬁéﬁl\l‘@ﬂfdxg
NYEN PUR NAMKHE YING SU PAR
And the phurba of recitation rose into the wide open sky.

AN 5N (2N
ﬁ'éq'@ﬂ'@wa:ﬂ'ﬂ:QEfug

DORJEI CHAK GYE LANG SHING DRIL
With the vajra mudra, you caught and rolled it,

N N
SR AR SEA FINY ARRT
DRIL SHYING TSENDEN NAK SU PANG
As you wielded it, you flung it into the Sandalwood Forest,
\v v vc\ v v v\
N RITAZINHR AL B
ME BAR TRUK SHING TSO YANG KEM
Which burst into flames, and dried up its lake.
N vc\v v\ vy v N o
NP TN VAN
SIP KYI MUTEK SA GANG SEK
In an instant, you burned away the whole land of the tirthikas,

TFATIRIR AT
YAKSHA NAKPO DUL DU LAK
You crushed the dark yaksas into dust.



-c\v“/v\ v 'C\' N o)
RIS
DREN GYI DOMEDU KYI SHE
O matchless Dikyi Sh&hen,
v\ v v vc\ vR v‘/ o)
SN EN AT YN ERNG
TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP
With your compassion, inspire us with your blessing!
q%‘mmnt\q‘ﬁqmmwgﬁzmg
TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG
With your love, guide us and others along the path!

~ ~ ~
RAFN RN AT AR YR EAS

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
%N'mm'mﬁq'ﬁqwqxasﬁ'ﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!

N N N ~
@'N'QK'%R'@'S'NN%

CHI Y1 BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

(2N ~
q:vﬂvqxvaiquvsvmmg
NANG GI BARCHE NANG DU SOL
Inner obstacles—dispel them internally!
qm:nﬁnxasqg@:m'@'ﬁmg
SANGWE BARCHE YING SU SOL
Secret obstacles—dispel them into space!
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@N’qm'@q'aémaqw@m%g
GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI
In devotion, | pay homage and take refuge in you!

oo e T = RE Lo
Nogy IR IV NE 33
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG

N A\ ~~ NN
ﬁqﬂq‘mqqq'&éﬁﬂa%g

SINPOI KHA NON DZEPE TSE

When you performed the subjugation of the rakshasas,

@gv@gg""'ﬁaﬁﬁﬂweﬁg
KHYEU CHUNG TRULKUI CHA LUK CHEN

A young boy in nirmanakaya attire,
m‘mﬁa\'ngmnamm'ﬁq%qmg

YA TSEN ZUK ZANG KHA DOK LEK

Your form a wonder of beauty, its colouring magnificent,
BN AT ARG T IR A HE

TSEM DRIK U TRA SER LA DZE

With perfect teeth and golden hair, gorgeous

~ ~. 5N
ﬁﬂ:vqugvgﬂvmqquvé{ug
GUNG LO CHU DRUK LONPE TSUL
Like a youth of sixteen years,

Ry ey 5y ' B
RINCHEN GYEN CHA NA TSOK SOL
Wearing all kinds of jewel ornaments.



A TN AR DR YR VRN
CHAK YE KHARWE PURPA NAM
Your right hand grips a phurba of bronze,

v N N e o
RN
DU DANG SINPOI KHA NON DZE
Subjugating maras and raskhasas.

~ N
S NN FR YRR AN

YONPE SENG DENG PURPA NAM

Your left hand holds a phurba of teak.

~ o~ ~

awmq's,m-gr:aqwéﬁg

MOPE BU LA SUNG KYOP DZE

Granting protection to your devoted sons and daughters,

a@mq'@qwc@'@xnng&mg
GUL NA CHAK KYI PURPA NAM
Around your neck you wear a phurba of iron—

C\v vy v N v v\ o
SRR

YIDAM LHA DANG NYI SU ME
You are indivisible from the yidam deity,

N N N
qg&agg&a‘&ﬁ'&g}:@a\g
NYI ME TRULKU DZAM LING GYEN
O Dzamling Gyenchok, manifestation of non-duality,
v\ v v 'C\ 'C\ v
SN EN AR A ZE YN ERNG
TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP
With your compassion, inspire us with your blessing!
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2 v s
Q%’QN'QRQW'NQWN"’J&'QERN%
TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG
With your love, guide us and others along the path!

. ~ ~
SR AN RRAT A REN TR A

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
%Nm\m:\q'ﬁqmﬂwaagﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!

ON O\ (2N ~
@'U\]vqxvﬁﬁ'@v5vmmg

CHI Y1 BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

2N ~
q:vﬂ'qx'ﬁﬁvqgvg'mmg
NANG GI BARCHE NANG DU SOL
Inner obstacles—dispel them internally!
qm:w&nwaaqg@:wgﬁmg
SANGWE BARCHE YING SU SOL
Secret obstacles—dispel them into space!
TN RN ZA QB HRN Y HES
GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI
In devotion, | pay homage and take refuge in you!

T o e e e R o
Moy IR Y IVHNE 33
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG
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NN ~~ A
agw'@a«ggq:&'qq%g

DREYI YUL DU GONGPE TSE

When you decided to go to Dréyul, land of phantoms,

N [ 2 U N o

AN ARAR LI

ME PUNG SHO KYI SASHYI LA

A fiery inferno raised upon the valley’s earth

2N
aﬁqvgqu:vﬂ'&équvﬁg
DA GYANG GANG GI TSO NANG DU
Became a lake the width of an arrow shot,
Rv\ v—v N v N v o)
NZA TR NN
PEME TENG DU SIL SIL DRA
Where on a lotus blossom, you appeared, cool and sparkling.

o~ ~~
mg@q:q'ﬁqzmwaéﬁg
PEME NANG NA GONGPA DZE
Within the lotus, you displayed your realization

aqéqw:wQ'@:'qa\mamg

TSEN YANG PEMA JUNGNE SHYE

And won the name of Padmasambhava, ‘Lotus-born’.
~ 5N ~ ~

éﬂ"ﬁi'ﬁlﬂl’l\lﬁl\l‘gﬂ 'RRN @@qg

DZOKPE SANGYE NGO SU JON

You came in person as a completely realized buddha.

\- R' vy v v [o)
NARRRFHW aﬁq 58
DE DRE TRULKU YA TSEN CHEN
O wondrous nirmanakaya, such as this,



gﬂN'EN'Qﬁﬂ'ﬂd'ééﬂ'@N'ﬁQNg

TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP

With your compassion, inspire us with your blessing!
q%‘mmnt\q‘ﬁqmmwgﬁzmg

TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG

With your love, guide us and others along the path!

~ ~ ~
SR RN RRAT A R RN TR

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
gﬁ!ﬂl\!ﬂﬁq'ﬁqwqx’aﬁ'ﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!

(2NN N~
@'N'Qx'&i’@'ﬁ'mmg

CHI YI BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

(2N ~
q:quqxvaiquvsvmmg
NANG Gl BARCHE NANG DU SOL
Inner obstacles—dispel them internally!
qm:w&nwaaqg@:wgﬁmg
SANGWE BARCHE YING SU SOL
Secret obstacles—dispel them into space!
@N‘qz\l@q‘aémaqw@'m%g
GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI
In devotion, | pay homage and take refuge in you!
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oo e T = RE Lo
Moy IR IV NE 33
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG

5{@'%‘64‘51&5‘&3’%3
BO KYI NYIMA DZEPE TSE
When you shone as the sun of Tibet,

~ ~ N

Rﬁvaivqmvavqsqquviqmg

DE DEN DROWA DRENPE PAL

Awe-inspiring guide for all whose hearts are filled with devotion,

GW:‘N'Q‘F’Q%N'@R’Q%GR'QNE

GANG LA GANG DUL KUR TEN NE

You displayed whatever forms each being needed to be tamed.
qggvmvmvavmvgqvﬁg

TSANG KHALAYILATOKTU

High up on the mountain pass of Tsang Khala,

v c\v \v =N v vy o)
SRS TR s
DRA LHE GENYEN DAM LA TAK
You bound the genyen of the dralhas under oath.

N o~ ~
@quvﬁquvﬁ'yﬂﬁvgg

YUL NI TSAWE TSA SHO DU
In the valley of TsawéTsashg

vmv \' =N v\ v yv Qo
g S\ ’iﬂ Q%’ai Sql\i N 65‘5
LHA YI GENYEN DREKPA CHEN
It was the arrogant genyen of the gods,



C\' v v c\ v v v

PAVER S VA

NYISHU TSA CHIK DAM LA TAK
Twenty one of them, you bound under oath.

v v‘\vmv 'C\ vy —0Q
SR YAR WS RS
MANG YUL DE YI JAM TRIN DU
In Mangyul, at Jamtrin,

DEADA MG
GELONG SHYI LA NGODRUP NANG
You granted siddhis to the four bhikshus.
R SR AR AR ] RS ES
KHYEPAR PAKPE RIGDZIN CHOK
O supreme Khyé&oar PakpéRigdzin,

-\ v v vc\ vc\ s Q
RN EN R A ZE YN FING
TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP
With your compassion, inspire us with your blessing!
N N AR KA A g AR
TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG
With your love, guide us and others along the path!
gﬁ:N'QN'Qqugfmgwﬁmg
GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL
With your realization, grant us siddhis!
%N'ql\mqq'ﬁqmnwaaﬁ'ﬁmg
NUPE DAK SOK BARCHE SOL
With your power, dispel the obstacles facing us all!
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2NN [N
@'U\"q;'%ﬁ'@'stm%

CHI YI BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

2N ~
aiz'q'qx'aaﬁ'ai:'t\;"mmg

NANG Gl BARCHE NANG DU SOL

Inner obstacles—dispel them internally!
qm:‘qa'qx'aaggézm'@ﬁmg

SANGWE BARCHE YING SU SOL

Secret obstacles—dispel them into space!

T RN AT QB HAN Y HES

GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI

In devotion, | pay homage and take refuge in you!

W“ﬂgéqgﬂiqﬁméég

OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG

X N v vy—0
QRAE IR RRATER RS
PALMO TANG GI PAL TANG DU
On Palmotang’s plain of glory,

i BrARRRAN:

TENMA CHU NYI DAM LA TAK

You bound the twelve Tenma goddesses under oath.
5’{'@“‘@"“&"4’%}'@%

BO YUL KHALELA TOK TU

Up on the Khala pass of Central Tibet,



RN R RS
GANG KAR SHA ME DAM LA TAK
You bound ‘Fleshless White Glacier’ under oath.

qﬁﬂ'ﬁﬁ'%‘@'%ﬂ'ﬂﬂ'@%

NS

DAM SHO LHA BUI NYING DRUNG DU
Before Damsh&LhabU Nying,

ARG NGRS
TANG LHA YAR SHYU DAM LA TAK
You bound Thangla YarshyGunder oath
P AaNEN ~~
5N‘Q'¢§'WNR‘Q}:‘§§
HEPORI YI YANG GONG DU
On the very summit of Hépori,

%’%ﬁ'ﬂal\lﬂﬁ'ﬁﬂmﬂﬁﬂl\lg

LHA SIN TAMCHE DAM LA TAK

You bound all the devas and rakshasas under oath:

\- Rv v \' v 'C\ Qo
SRR Y AR IOV SH NG
CHEWE LHA DRE TAMCHE KYI
Of all these great gods and demons,

A AN
Nvmmvﬂqqu%:qu%ﬂug
LA LE SOK GI NYINGPO PUL
Some offered the core of their life force,
VAN T W RYR IR GG
LA LE TENPA SUNGWAR CHE
Some undertook to guard the teachings,
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N'NN'SWS‘MNERN‘@N%
LA LEDREN DU KHE LANG CHE
Some took the pledge to be your servants.

v v v v“/ v‘/v\o
S AR E RYN IRV &S
TU DANG DZUTRUL TOBPO CHE
O mighty Dzutrul Tuchen,

v\ v v vc\ vc\ e Qo

AN ENRRI AT YN FING
TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP
With your compassion, inspire us with your blessing!
m%‘mm‘mﬁq'ﬁqmwwg'ﬁrmg
TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG

With your love, guide us and others along the path!
~ ~

ﬁqr:m'qmnﬁq'mg:wgm@ug

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
gm'qm'ng'ﬁqmnx'aaﬁ'ﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!

ON O\ N ~
@'m'qx'$ﬁ'@'svmmg

CHI Y1 BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

2N ~
ﬁ:quq;v@ﬁvﬁ:vivmmg
NANG GI BARCHE NANG DU SOL
Inner obstacles—dispel them internally!
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o~ (2N ~
IR BR RIRNY NG
SANGWE BARCHE YING SU SOL
Secret obstacles—dispel them into space!
@N‘qk\l@q‘qé@aqm'@'&%g
GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI
In devotion, | pay homage and take refuge in you!

P T S X 2 -7
Moy IR Y IVNHNE 33
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG

o 2N

R&'q'am'@'qﬁqvq'qg

DAMPA CHO KYI TENPA NI

When you established the teaching of the sacred Dharma,
NN

@m'a@q'ﬂg'gx'q@qwqq%g

GYALTSEN TABUR TSUKPE TSE

Like hoisting a banner of victory,

QN&'WN'&'Q%:N'%W@N’@Q%

SAMYE MA SHYENG LHUN GYI DRUP

Spontaneous and complete, Samyéwas there, without any need to be
raised,

AN (2N
@mﬂa‘ﬁq:f\\m'&ax@qmﬁ’ﬁg

GYALPOI GONGPA TAR CHIN DZE

And the vision of the king was fulfilled, in its entirety

~ ~ (2N ~

FN B QYT NBF W TN

KYE CHOK SUM GYI TSEN YANG SOL
Then you bore the names of three great beings—



R N AR N AR
CHIK NI PEMA JUNGNE SHYE
One was Padmakara, ‘Lotus-born’,

D -c\v v v~ 10
TN VR NG =S
CHIK NI PADMA SAMBHAWA
One was Padmasambhava,

RS SE N E R B
AR AL
CHIK NI TSOKYEDORJE SHYE
And one was Tsokyé Dorjé, the ‘Lake-born Vajra’.

~ N\ ~

qmgvaﬁqv%vévsﬂqugmg
SANG TSEN DORJE DRAKPO TSAL
O DorjéDrakpo Tsal, now we invoke you
by your secret name.

v\ v v vc\ vc\ s o)
RN EN R ZE YN FING
TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP
With your compassion, inspire us with your blessing!
q%‘mmnﬁnyﬁqmmag'ﬁxmg
TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG
With your love, guide us and others along the path!

gﬁ:N'QN'Qqugfmgwéug

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
@N’qmﬂﬁq'ﬁqmﬂxﬁqﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!
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2NN [N
@'U\"q;'%ﬁ'@'stmg

CHI YI BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

2N ~
q:’qﬂx’a&siq:‘gl\wg
NANG Gl BARCHE NANG DU SOL
Inner obstacles—dispel them internally!
qm:‘qa'qx'aaggézm'@ﬁmg
SANGWE BARCHE YING SU SOL
Secret obstacles—dispel them into space!
TR FA QB RN Y HES
GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI
In devotion, | pay homage and take refuge in you!

W“ﬂgéqgﬂiqﬁméég

OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG

QU BN YR FR U NERS
SAMYE CHIMPUR DRUP PA DZE
When you accomplished the practice at Samyé&Chimphu,

2 v 2, 'R v— et v i7e)

@ﬁ !:ﬁ aﬂ SRRRNIR ﬂﬁ: S

KYEN NGEN DOK CHING NGODRUP NANG

You repelled all harmful circumstances, and granted siddhis.
AN, o~ ~

évaﬁva;quvmavquﬂwag

JELON TARPE LAM LA KO

You set the king and ministers on the path to liberation,
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e e vmv v gy o)
TR RN Y [ U IFRING
DON ZUK BON GYI TENPA NUP
And destroyed the teaching of the B&pos who gave negativity form,

XEmy vc\v\ vR v\ v o

ol a A 5\1’:\ ’Rai 655§ Q%ﬁs

CHO KU DRIME RINCHEN TEN

You showed the precious, the immaculate dharmakaya,

g;{m'ga\m:w@mmmnﬁﬁg

KALDEN SANGYE SA LA KO

O Kalden Drendz€& who takes the fortunate ones to buddhahood,
v\ v v 'C\ vR '*/

\E_ﬂl\l EN Qﬁﬂ A @ai gN ARNS

TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP

With your compassion, inspire us with your blessing!

m%‘mm‘mﬁq'ﬁqmwwg'ﬁrmg

TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG

With your love, guide us and others along the path!

~ ~ ~

SR AN RRAT A R RN YR

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
gﬁl‘qm‘qziq'ﬁqwqwasﬁ'ﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!

(2NN N A~
@vquxvasv@vgvmmg

CHI YI BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!
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2N ~
q:’ﬂﬂ?’%g‘q:‘gl\wg
NANG Gl BARCHE NANG DU SOL
Inner obstacles—dispel them internally!
qm:‘qa'qx'aaggézm'@ﬁmg
SANGWE BARCHE YING SU SOL
Secret obstacles—dispel them into space!
@N’qm'@q'qémaqw@m%g
GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI
In devotion, | pay homage and take refuge in you!

P T SN ~ 2 -7
Moy IR Y INHNE 33
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG

\v X v — o
ORI A

DENE ORGYEN YUL DU JON

Then you left, and for the land of Orgyen,

N AN ~
&N NAR AR HA
DATA SINPOI KHA NON DZE
Now you subjugate the raksasa demons.
%\ngq'@?waéq%g
MI LE LHAK GYUR YA TSEN CHE
Great wonder—surpassing any human being,

~ ~

vy v vy v\o
FJRVERTERR NBX B
CHOPA MEJUNG NGO TSAR CHE
Great marvel—your amazing actions,



v vgv X v“/v\o
YRR E AYA TN
TU DANG DZUTRUL TOBPO CHE
Great might—your power and skill in transformation,®

@qm‘ém‘qrﬂ'm@q'@m’éqmg

TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP

With your compassion, inspire us with your blessing!
q%‘mmnt\q‘ﬁqmmwgﬁzmg

TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG

With your love, guide us and others along the path!

~ ~ ~
RAFN RN AT AR YR EAS

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
gﬁ!ﬂl\!ﬂﬁq'ﬁqwqx’aﬁ'ﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!

(2NN o ~
@vquxvaﬁv@vgvmmg

CHI Y1 BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

(2N ~
q:quqxvaiquvsvmmg
NANG Gl BARCHE NANG DU SOL
Inner obstacles—dispel them internally!
qm:nﬁnxasqg@:m'@'ﬁmg
SANGWE BARCHE YING SU SOL
Secret obstacles—dispel them into space!

3 The form of Guru Rinpoche known as Raksha Tdireng.
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@N’qm'@q'aémaqw@'w%g
GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI
In devotion, | pay homage and take refuge in you!

oo e T = RE Lo
Nogy IR IV NE 33
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG

a.qm:. @ﬂm.aq.qﬁ.q.qéq.qa.ﬁqmg

KU SUNG TUK DEN DROWA DRENPE PAL

Possessing enlightened body, speech and mind,

you are our glorious guide,

%Q'ﬁ'@ai'E}QN'M&N'QW@&I‘NT}JTG\I@GRE

DRIP PA KUN PANG KHAM SUM SA LER KHYEN

With all obscurations abandoned,

vividly and distinctly you know the three realms,
“/-v‘/'\v\'\"/vc\vo

RN YR NG NN RA &3 N4 T) as

NGODRUP CHOK NYE DECHEN CHOK GI KU

Having attained the supreme siddhi,

yours is the supreme body of great bliss,*

IR ET YTV R B RN

CHANG CHUB DRUBPE NGEPAR SEL

All the obstacles to our attaining enlightenment,

you will truly eliminate.

4 The form of Guru Rinpoche called Dechen Gyalpo: King of Great Bliss.



gﬂN'EN'Qﬁﬂ'ﬂd'ééﬂ'@N'ﬁQNg

TUKJE DAK LA CHIN GYI LOP

With your compassion, inspire us with your blessing!
q%‘mmnt\q‘ﬁqmmwgﬁzmg

TSEWE DAK SOK LAM NA DRONG

With your love, guide us and others along the path!

~ ~

ﬁqm\rq&\rq:\qw:\:ﬁlgﬁ%mg

GONGPE DAK LA NGODRUP TSOL

With your realization, grant us siddhis!
gﬁ!ﬂl\!ﬂﬁq'ﬁqwqx’aﬁ'ﬁmg

NUPE DAK SOK BARCHE SOL

With your power, dispel the obstacles facing us all!

(2NN N~
@'N'qx'&i’@'ﬁ'mmg

CHI YI BARCHE CHI RU SOL
Outer obstacles—dispel them externally!

(2N ~
q:quqxvaiquvsvmmg
NANG Gl BARCHE NANG DU SOL
Inner obstacles—dispel them internally!
qm:w&nwaaqg@:wgﬁmg
SANGWE BARCHE YING SU SOL
Secret obstacles—dispel them into space!
@N‘qz\l@q‘aémaqw@'m%g
GUPE CHAK TSAL KYAP SU CHI
In devotion, | pay homage and take refuge in you!
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wbﬂgéngisq§m§§g

OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA SIDDHI HUNG

KR ~ N N S
Wéﬂgg‘qggsq5‘EE\'E}:'@N":E'N'N‘N‘E’gmg'fdwg'@gg
OM AH HUNG VAJRA GURU PADMA TOTRENG TSAL
VAJRA SAMAYA DZA SIDDHI PHALA HUNG AH

am'qq:'%ggmswqqm"@'gm*qa'ﬂﬁxgq'a\aq'ﬁ'@w"@eg'&%ﬂg?’q%a\sqﬁm

qx'aaﬁ'@a\'&m'@'qm'uﬁsw%:'@:'aﬁ'qaq'ﬁxgmm é’qﬁm'aﬁqm'@ng
ﬁm’g@:&'&l’% q%m‘@:ﬂ}ga\'aﬁanx%qugﬁ'q‘a&m‘eg@ﬂtﬁﬁ:gﬁ'

&ﬂ&'@'ﬁa\'21641\1'Gﬁ'ﬁam'@'gqﬂagxg?%nﬂ I
This is the outer practice of prayer that comes from the
“Commentary on the Essence Manual of Instructions: the Wish-
Sfulfilling Jewel” in “The Heart Practice of the Master: Dispelling All
Obstacles "—Lamé&Tukdrup BarchéKunsel—the revelation
discovered from below the foot of the Great Awesome One at the
Danyin Khala Rongo rock by the great treasure revealer Orgyen
Chokgyur Dechen Lingpa, who manifested for this time. May this
prayer become the cause for pacifying completely all the obstacles
and degeneration for the teachings and beings, and accomplishing
all the aims of virtue and goodness!

Mangalam!
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- 5«':1%@!41@'«%:1«'gw'qsgamm'gml |
SOL-DEB: The Prayer to Guru

Rinpoche for Removing
Obstacles and Fulfilling Wishes

a revelation of Chokgyur Dechen Lingpa

APV 2N
gl\]'ﬂ@&'l\]:l\]'@N'@'ﬁ"(ﬁ'ﬂ'&&%
DU SUM SANGYE GURU RINPOCHE
Embodiment of buddhas of past, present and future, Guru Rinpoche;
v v v v v \v '\ 'm'
RN RAT R N &3 AR GRNG
NGODRUB KUN DAK DEWA CHENPO SHYAB
Master of all siddhis, Guru of Great Bliss;

Z:R'asﬁ'@q'ﬁm’ﬂ@ﬁ'@@mgﬂ'ﬁ'@mg

BARCHE KUN SEL DUDUL DRAKPO TSAL

Dispeller of all obstacles, Wrathful Subjugator of Maras;
~ ~ N ~

ﬂl\w'ﬂ'ﬂlﬁql\lﬂ'@q@l\l'QEQ'@'Q“NN%

SOLWA DEB SO JINGYI LAB TU SOL

To you | pray: inspire me with your blessing,

c@'ﬁ:ﬂ“’:qaqx@?aq"i’:'g

CHI NANG SANGWE BARCHE SHYIWA DANG

So that outer, inner and secret obstacles are dispelled

qmsmgq@N'ngnx'ée&@wémg

SAMPA LHUN GYI DRUBPAR JINGYI LOB

And all my aspirations are spontaneously fulfilled.
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BN X B NE G I B AWV B QI G P JUNFIFP R R B
q@ﬂ]«/ VFV YT RAV 23 R QT '47]&/72/ 'r;u?:uv '@% 'ﬁz)‘ @q ol ﬁq BRIV

JTIN TG JSVISISVGY |

Discovered by the great terma-revealer Chokgyur Dechen Lingpa,
from the right-hand side of the Sengchen Namdrak rock on Mount
Rinchen Tsekpa, ‘The Pile of Jewels’. Because the blessing of this
prayer, one intended for this present time, is so immense, it should be
treasured by all as their daily practice.



